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e [1 PITSOS
HAEKTPIKOXZ BPAXTHPAX

electric kettle

A&ITOUPYIKOG Kal YPiYOPOG NAEKTPLIKOG BpacTtipag
pe nepifAnpa amd avo&eidwto xaiufa.

Functional and fast electric kettle
with stainless steel housing.
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@ Ayamnroi meAdrec,

Zag euxaploToUe TOAU Tou €mAEEaTE TOV  NAEKTPIKO
Bpaothpa Pitsos kal 0ag KaAwoopifoupe OTnV OIKOYEVEID
MIKPOOUOKEUWV Pitsos.

la va emTuyete Ta BEATIOTA ATTOTEAEOHATA, OOG GUOTIVOUHE
va Xpnolpotroleite povo Ta auBevtika e¢aptipara Pitsos.
Eivar oxedlaopéva €101kd yia autd T0 TTpoiév.

AioBaote autd To eyxelpidio TPoaekTikG. Oa TpEmel va
dwoete 1d1aiTepn TTPOCOXN OTIG TPOQUAALEIG ao@AAeIag.
®uhdre auTo To eyyeIPidIO yia MENOVTIKH avapopd.

Npogulaeic acpaheiag kat 0dnyiec yia

OwoT Xp1ioN Tov NAEKTPIKOV BpacTtipa

AiaBdote 0AOKANpo auré TO EyXEIPidIO TPOOEKTIKG
TPIV amé TN XPHOn TG CUGKEUNG.

KINAYNOZX!/
MPOEIAONOIHXH!
Kivéuvog yia Ty vyeia

Qa mpémel va eiote  1dIaiTepa
TIPOCEKTIKOI  KOTG TN XpAOn TOU
BpaoTipa KovTa o€ TTaidid.

Mn xelpiCeaTe Tov BpacTipa av 1o
kaAwdIo TpoPodoaiag éxel UTTOOTE
BAGBN 1 av uTApXEl OTTOINOATIOTE
opartr| {nuid oTo Gwpa Tou BPacThpa.
Mnv amoouvdéete 10 BUOUO TOU
kaAwdiou Tpogodoaiag pe Bpeypéva
Xépia.

Av 10 KaAWdI0 TPOYOdOTiag UTTOOTE
BAGBN, TpéTEl va  avTikaTaoTAOE]
amd  TOV  KOTAOKEUOOTH,  TOV
ekrpoowto aépPic i amd egicou
€CEIDIKEUPEVO Kl €EouaIodoTnuévo
TPOOWTIIKG ~ TTPOKEIYEVOU  va
amo@euyBei 0101000 TTOTE KivOUVOG.
H emokeun NG OUOKEUNG QUTAS
UTTOPEI va TTpayUaToTToIngei uévo atmoé
ECEIOIKEUUEVO KOl €£COUCIOdOTNEVO
TTPOOWTTIKG. H €0QaAuEVN ETTIOKEUN
ptopei  va  amoteAéoel  ooBapn
ameiA ylo TV aKEPaIOTNTA  TOU
XPNOTN. ZE TIEPITITWON EAATTWHATOG,

ETTIKOIVWVAOTE HE TO £E0UCIOD0TNIEVO
kéEvtpo o€pPig Tng PITSOS.

Mnv ayyiCeTe T0 YETAANIKG OWwpa TOU
BpacTipa katd 1 XprAon. Na Ttov
HETAKIVEITE  XPNOILOTIOIWVTAG HOVO
™ Aaph.

Mnv ayyiete otroladrmoTe amd TIg
Beppéc em@aveleg Tou BpacThpa.
O1 em@aveleg TapapéEvouv Beppeg
okOun Kal a@oU aTevepyoTToinBei
N OUOKEUN.

Mn vyepilete Tov BpacThipa TEPA ammd
TNV EVOEIEN PEYIOTNG TTAPWONG «maxy
— gVOEXETAI VO TTETAXTOUV OTAYOVEG
VEPOU EEW aTTO TOV BpacThpal.
Mpoaéxete va un Ppétete 10 Buoua
f 70 KAAWAIO TPOYOdOTiag.

O aruéc TOU €EpyeTal aTMd TOV
BpaoTrpa katé 10 BPACIHO TOU VEPOU
HTTOPE] va TIPOKAAETEI EYKAUL.
Agrvete Tov BpacTipa va KPUWGEI
evIEAWG TTPIV atmo Tov KaBapIoo.
Mnv avoiyete 10 KaTTAKI eV Bpalel
TO VEPO.

Mavtote va agaipeite 1o BUoUa aTmo
v TIpiCa TpIv ammo Tov Kabapiouod
ToU BpaaThpa.

H ouokeun auth pmopei  va
xpnolyotoigital  amd  Atoua e
HEIWPEVES CWHATIKES, AITONTNPIOKES
N dlavonTikEG IKavoTnNTeG A amd
Oo0Ug v EXOUV EPTTEIpIal ) YVWaON,
€QOCOV TOUG TTapExeTal ETiBAeYn
A kaBodnyia oXeTIKA pe TNV A0QAAr
XPAON TNG OUCKEUAG Kal €pdoov
KOTavooUv  TOUG  KIVOUVOUG  TTOU
mepihauBavovtal. Ta maidid dev
TPETTEI VA TTAIOUV LE TN OUOKEUN).
O koBapioudg Kar n ouvipnon
XPAOTN dev TTPETTEI VAl EKTEAEITAI ATTO
TaidIa Xwpig emifAeyn.



XPNOIPOTIOIEITE TN OUOKEUR HOVO
0t  EOWTEPIKOUG  XWPOUG,  OF
Beppokpacia  dwpatiou  kal  O€
ugopeTpo péxpr 2000 m Tavw atmo
™ 0T1G6un TG BaAacoag.

MPOXOXH!

Amotuyia otV Tijpnon Twv
0dnylwv pmopei va €xet wg
amotéAeopa LAIKEC {npuég

MMavtote va ouvdéete T Guokeur oe Tpida (Wovo
evaMaoodpevo pedua) TaoNG TOU QvTIGTOIKER 0TV
TAON TTOU UTTOBEIKVUETAI OTNV ETTIYPOQH OVOUATTIKWY
OedOpEVWY.

Mavrote va TomoBerteite Tov BpacTtipa ot aTabepn,
Aeia, emimedn em@aveia. To kaAwdio Tpo@odoaiag
Oev TIPETEl va KpEUETal XOAdpd amd To TPOTIEC)
(4 omoladrmore GAAn emedveia epyaciag) i va
€QATTTETaI O€ BepUaIVOPEVN EMIQAVEIQ.

Mnv aeaipeite T0 fUoPa amd v Tpia TpaPWVTAg T
KOAWdIO.

H ouokeuy aut Tpoopiletal povo yia xprion o€
ETWTEPIKO XWPO.

O Bpactipag pmopei va Aeitoupynael pévo pe v
auBevtikr Baon Tpo@odoaiag (kGBe Baon eivar yia Tov
OUYKEKPIYEVO TUTTO).

Xpnaiyorolgite Tov BpacTipa pévo yia 1o Bpaaiyo
vepou.

Mnv avoiyeTe To KATTAKI UECWS PETA aTTo TO BPACIUO
TOU vepoU — pmmopei va TapatnpnBei cupmikvwan
aTpOU OTO EGWTEPIKG TOU BpaaThpa.

Mnv TomroBereite TOv BpacTipa EMAvVW f KOVTA OE
Bepud avTikeipeva.

Mn Bubicete Tov BpaaTrpa f T Bdon Tpo@odoaiag ae
vepd otav yepilete fy TAEveTe TOV NAeKTPIKG BpacThpa.
Av €10¢éABel vepd O€ oTTOIOdATIOTE NAEKTPIKA OTOIXEID
070 €0WTEPIKO Tou PBpacthpa f emdvw oTn Bdon
TpO(pOBOTiag, GTEYVWATE TIPOTEKTIKG Ta OTOIXEIQ AUTA
TIpIV OUVOEDETE TO BpaaTipa atnv Tipila.

Mn Aeitoupyeite Tov BpacTripa evw gival GdEIOG.

Mn xpnoldoToleite Tov BpacTipa HE TO  KOTEKI
QvoIKTO — O€ aut TV TEpIiTTwaon O¢ AiToupyei
N QUTGUATN ATTEVEPYOTTOINGTT| TOU.

Mn  xpnolgoTOIEITE  OTTOIOBNATIOTE  OTTOGEOTIKA
kaBapioTIKG péoa — OTWG YOAGKTWHAT, KPEUES,
aloipég, K.T.A. — yia Tov KaBapioud Tou owPaTog
Tou Bpactipa. Mmopei va amopakpUvouv ypa@ikd
oUpBoAa TAnpogopiy, O6Twg T Babuovéunan,
ETMONPAVOEIG, CAUATA TTPOEIBOTIOINANG, K.T.A.

H ouokeur) dev mpoopiletal yia Acitoupyia pEow
€EWTEPIKOU XPOVOUETPOU 1) GUGTANATOG TNAEXEIPIOUOU.

IYITAIH
MAnpo@opicg oxeTIKd pe T
TIPOIOV Kal GUCTATELC Yia TN
Xprion Tov

Auti n ouokeur) TTpoopileTal Povo yia TNV OIKIOKK
XPnon kai 1o oIKiakd TepIBAAAov. Ze TrepiTTwan Tou
XPNOIUOTIOIEITaI YIa OKOTTOUG TToU OXETICOVTal PE TIG
ETMXEIPNOEIS TPOYIHWY, WeTaBaAlovtal ol 6pol Tng
eyyunang.

Mn xpnaipoToleite Tov BpaaTipa xwpig To GiATpo.

Texvika dedopéva

O1  TeXvIKEG TTOPAUETPOI  TTAPEXOVTAl  OTNV  ETTIYPAPA
OVOHOOTIKWY SEDOPEVWV TOU TTPOIOVTOG.
Xwpnrikdtnta 1,7 Aitpwv.

Mmopeite va Bpeite Kal va KateBATETE TO EyXEIPIDIO AUTO O€
nAekTpoviKAy popery oTnv IoTooeAida  http://www.pitsos.gr/
dwpeav-karéBaaua.html
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0 ZTopI0

Q YWa BpaaThpa

O ‘Evoeitn otéBung vepol

O Baion mepiaTpogric 360°

o Koupri ameAeuBépwang yia To KOTTaKI

OAmKémng Evepyomoinong/amevepyotoinong (0-1 e
¢vdelgn 10x00g)

O /api
O odirtpo aharwv
0 Amobrikeuan kaAwdiou

Mposvopacia tov fpactiipa yia Asrtovpyia

Mpiv amé mv mpwrn xpnon, mAUvere TO
EOWTEPIKO TOU Bpactipa (yia odnyies oxeTkd
pe 10 WAUOINO avarpéfre otV EvoTnTa
«Kabapiouds kai ouviipnon»), yepiore Tov
e vepd wg v Evoer§n «max», Ppdarte vepod
TE00EPIS POPES (kGO popd XpnOIUOTTOINOTE
kabapo vepd) kar MAUVETE TO EOWTEPIKO TOU
Bpacripa §avd.

Asrtovpyia Tov Bpactijpa 9

@ ni¢ote 10 koupTi yia 1o kaméki (5) — 10 kamékl Tou
BpaaThpa Ba avoitel.

@Tonoesmms 10 @iAtpo (8) oTOov PpacTipa (av de
Bpiokeral atn B€an TOU).

@ [epioTe TOv BpacThpa e TV EMBUUNTA TTOOOTNTA VEPOU
(n o188un Qaivetar atnv €vdeign (3)).



Mn Bpdoere 10 vepd av Ppiokeral kdrw amd
v eAdyiotn ordbun n mavw amo Tn péyioTn
o1d6un tng évoergng (3).

@ KAeioTe 10 KOTTAKI.

@ TomobetAaTe Tov BpacThpa ot Baon (4).

@ ZuvdéaTe To BpacTipa o€ pia Tpida e yeiwan.

@ Evepyomoifate tov Bpaatrpa méfovTag 1o diakdTn (6)
- n Auyvia g évdeigng 10x00g Ba avayel.

Agou Bpdatel To vepo, o BpaaTrpag Ba amevepyotoinbei
autépaTa, o JoxAdg Tou S1akdTITn Ba eTavéABel 0TV apxIkA
Tou Béon kai n évdeign 1oxUog Ba afAael.

Av okomelete va xpnalpomoioete ava Tov BpacTipa
Gueaa, dev gival amapaitnto va agaipéaete 1o BUoua amd
v mpila.

Orav yepiCere 1ov Ppaortipa, PePaiwbeire
mw¢ 10 vepd Oev umepPaiver TN péyiarn
XwpnTIKOTNTA TOU BpaaTipa.

2TV mEPIMTWON) Evepyorroinang Tou fpaoTipa
evw givar adeiog, 8a amevepyomoinbei autépara
am6 pia Ogppikn didragn.

lNa va evepyomoinoere Tov Ppacripa apou
Kpuwoel (mepiou 15 Aemrd), amopakpuveré rov
amo 1 BAor), yeuioTe g vePO, Emavaromodernare
Tov a1 Bdon kai evepyorroinore Tov miéfovrag
Tov Siakomm (6). To kpUwpa Tou Bpactipa
pmopei va emirayuvlei piyvovrag kpuo vepo
péaa ato Bpaoriipa.

KaBapiopog kat cuvtijpnon G

[avrore va agrvere Tov BpacTipa va KpUWOEI
evreAwg mpiv amé Tov kabapiopo!

@ AmoouvdéaTe Tov BpacTipa amd TV TpiZa.

@ AgaipéaTe 10 @iATpo (8) Kai EETAUVETE TO PE TPEXOUNEVO
VEPO.

@ KabBapioTe TIG €fwTepIKEG €MPAvEIEG HE Eva vwTTO
pahaké Travi kai uypd kabapiopou.

l'a va amopakpUOVETE TN CUCOWPEUKEVN ETTIOTOWAN AAATWY
ammé Ta eGWTEPIKG Kal ECWTEPIKG TOIKWUATA TOU BPacTApA,
OKOUTTIOTE Ta PE €va VwTTO Travi kai §dI.

@ ZemAveTe Tov BpacThpa pe kabapd vepd.

Eivai m6avé va axnuariorolv Sidpopeg
OKOUPOXpwWHES, OSeIbwuéveS,  YaAAKTEPES
k.T.A. amoBéoeis péoa arov Ppacripa Kai va
emmAéouv aTo vep6. Auté mpokaAsitar amd
Ta pETaAAa mou umdpyouv @uUaIoAoyIKG péoa
oT0 vepo (aaBéatio, payviaio, aidnpo, K.1.A.).
O amoxpwuarioués auroés Oev ogeikerar ae
eAarrwparikn Asitoupyia TG OUOKEURS Kai
bev emnpedder T xpnon Tng. Ze mepimrwon
OUYKEVIPWONG  ONUAVTIKWY  UETAAAIKWV

amoféoewy, &vepynoTe OmMwS TepIypdperal
atnv evotnra «ApaAdrwon».

Agalatwon

2TV TIEPITITWON TToU cucowpelovTal VIPAdeg ardtwy ot
Baon Tou Bpactipa, TpETEl va agaipeBolv. Ma 10 Adyo
autd xpnoipoTroInaTe §udi 1 KITPIKG 0&0 6-10%.
Avoigre 10 KOTTAKI TIECOVTAG TO KOUNTTT aTTEAEUBEPWONG
yia 10 kamaki (5).
MpocBéate 0,5 A. §0d1 4 40 yp. KITPIKG 0§ Kau
YepioTe Tov BpacTipa Pe vepd wg T péyiaTn aTdBun.
Evepyomoinate Tov BpacThpa.
BpdaTe T0 peiypa kal apnaoTe Tov BPacTipa Va KpUWOEl
yia 30 Aetrrd.
AdeidoTe Tov BpacThpa Kal EETAUVETE Tov e kaBapd
vepo.
AgaipéaTe 1o PiATPO (8) Kail EETTAUVETE TO pE TPEXOULEVO
vepd. EmavaromobetaTe 1o @iATpo.
lepioTe TOV BpaaThipa pe kabapd vepd, BpdaTe 10 vepd
kai adeldaTe Tov BpacTrpa.
Av Tapatmpolvtal akoun IfAuaTa aTov BpadThpea,
QQaIPETTE TO PE Eva TQOUYYAp! Kal EETTAUVETE §avd Tov
BpaoThpa. Av To amotéAeapa Gev Eival IKAVOTIOINTIKO,
emavaAdBere T diadikaaio apaAdTwaong.

O Bpaoripag 6a mpémel va agaAarwverai
TaKTIKG yia Tnv amoguyn méavAg BAGRNS.

Amdcupon

AtroppiyTe T ouokeuacia pe TPOTIO QIAIKG
mpog 10 TePIBGANOv. AuTi 1N OUOKEUr
XAPaKTNPIZETal oUPPWVA WE TNV EUPWTTAIKY
odnyia 2012/19/EE  mepi  nAekTpIK@WV  Kal
NAEKTPOVIKWY  oUCKeuwv (waste electrical
and electronic equipment - WEEE). H odnyia —
TrpokaBopilel Ta mAaiola yia pia amdaupan Kai aglotoinan
TwV TONWY OUCKEUWV We 10X0 0" 6An v EE. Tia Toug
TpOTIOUG amoKopIdAG TTou IgUouv €mi Tou Trapdvrog, Ba
00G EVNHUEPWOEI O EIDIKOG EUTTOPOG.

O karaokeuaaTic 6¢ pépel euBivn yia omoiadrmore BAGBN mpokumTel
amé eaparuévn xprion N XeIpIoUO NG CUOKEUNAS.

O karaokeuaatri¢ dlatnpei 10 dIKaiwua TPOTTOTTOINGNG TOU TTPOIOVIOG
o€ omoiadAmoTe  XPOVIKA aTIyur  Xwpic mpdTepn  eidomoinan,
TIPOKEILEVOU V@ TO  TIPOOAPUOTEl  OTOUS  IOXUOVTES  VOUOUS,
Kavoviououg, o0nyies, 1j yla  KaTaOKEUaoTIKoUS, — ELTTOPIKOUG,
aio6nTiKoUS iy GAMoug Adyous.



@ Dear Customers,

Congratulations on your choice of Pitsos electric kettle, and
welcome among the users of Pitsos products.

In order to achieve best results, we recommend using
only original Pitsos accessories. They have been specially
designed for this product.

Please read this user manual carefully. Special attention
should be paid to the safety precautions. Please keep this
manual safe for future reference.

Safety precautions and instructions on the
proper use of the electrickettle

Read this entire manual carefully before using the
appliance.

DANGER!/ WARNING!
Health hazard

Special attention should be kept
when using the kettle in the presence
of children.

Do not operate the kettle if the power
cord is damaged or if there is any
visible damage to the kettle body.

Do not plug the power cord with wet
hands.

If the non-detachable power cord
is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, an authorised
service point or a qualified person in
order to avoid any hazards.

Only qualified staff may repair the
appliance. Improper repair may
cause a serious threat to the user.
In case of any defects, contact an
authorised Pitsos service point.

Do not touch the metal body of the
kettle when in use; move the kettle
only using the handle.

Do not touch any hot surfaces of
the kettle. Surfaces remain hot even
after the device is switched off.

Do not fill the kettle beyond the
maximum fill indicator "max” — water
might spatter out of the kettle.

Be careful not to wet the plug of the
power cord.

Steam coming out of the Kkettle
when the water is boiling may cause
scalding.

Allow the kettle to cool completely
before cleaning.

Do not open the lid while the water
is boiling.

Always remove the plug from the
mains before cleaning the kettle.
This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards
involved.  Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children unless they are older
than 8 and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of
children aged less than 8 years.
Appliances can be used by persons
with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they
have been given supervision or
instruction  concerning use  of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance.

Only use the appliance indoors at
room temperature and up to 2000 m
above sea level.



CAUTION!

Not observance can result in
damage to possessions

Always plug the appliance to the mains (AC only) with
voltage corresponding to that indicated on the rating
plate.

Always place the kettle on a stable, smooth, flat
surface; the power cord must not hang loosely off the
edge of a table (or any other work surface) or touch
a heated surface.

Do not remove the plug from the mains by pulling by
the cord.

This appliance is intended for indoor use only.

The kettle can only be operated with the original power
base (each base is type-specific).

Use the kettle for boiling water only.

Do not open the lid right after the water has boiled —
steam might condense and appear on the exterior of
the kettle.

Do not place the kettle on or near hot objects.

Do not immerse the kettle or the power base in water
when filling or washing the electric kettle.

If water gets into any electric elements inside the kettle
or onto the base, carefully dry these elements before
plugging the kettle to the mains.

Do not operate the kettle when empty.

Do not use the kettle with the lid open — the automatic
shut off will not work then.

Do not use any abrasive cleaning agents - such as
emulsions, creams, pastes, etc. — for cleaning the
kettle body. They might remove graphic information
symbols, such as scales, marks, warning signs, etc.
The appliance is not intended to be operated by means
of an external timer or separate remote-control system.

SUGGESTION

Information on the product and
suggestions for its use

This appliance is intended for domestic use only.
In case it is used for food business purposes, the
warranty conditions shall change.

Do not use the kettle without the filter.

Technical data

The technical parameters are given on the rating plate of the
product.

1.7 litre capacity.

The instruction manual can be downloaded from the website
http://www.pitsos.gr/dwpedv-karéBaopa.html

(]
o Spout

© Kettle body

O Water level indicator

O 360° swivel base

O Lid release button

0 Onloff switch (0-1 with power indicator)

o Handle
0 Anti-deposit filter
0 Cord storage

Preparing the kettle for operation

Before first use, wash the kettle inside (for
washing instructions see the “Cleaning and
maintenance” section), fill it with water up to the
“max” level, boil water four times (each time use
fresh water) and wash the kettle inside again.

Operating the kettle 9

(D) Press the lid button (5) — the kettle lid will open.
Q) Place the filter (8) in the kettle (if it is not in place).

) Fill the kettle with the desired amount of water (the level
is visible on the indicator (3)).

Do not boil the water if it is below the minimum
level or beyond the maximum level on the
indicator (3).

(@ Close the lid.
(® Place the kettle on the base (4).
@ Plug the kettle to a socket provided with an earth pin.

(@) Tumn the kettle on by pressing the switch (6) — the power
indicator light will come on.

(®) After the water is boiled, the kettle will switch off
automatically, the lever switch will return to its starting
position and the power indicator will go off.

If you plan to use the kettle again soon, it is not necessary to
remove the plug from the mains.

Make sure that the maximum kettle capacity
is not exceeded when the kettle is filled with
water.

In the event that an empty kettle is switched
on, it will be switched off automatically by
a thermal device.

To switch on the kettle after it has cooled down
(about 15 min), remove it from the base, fill with
water, replace on the base and switch on by
pressing the switch (6). The cooling down of
the kettle can be accelerated by pouring cold
water into the kettle.



Cleaning and maintenance G

Always allow the kettle to cool down completely
before cleaning!

@ Unplug the kettle from the mains.
@ Remove the filter (8) and rinse it under running water.

@ Clean the outside surfaces with a soft damp cloth and
washing-up liquid.
In order to remove the build-up of hard water film from the
outside and inside walls of the kettle, wipe them with a damp
cloth and vinegar.

@ Rinse the kettle with fresh water.

Various black-coloured, rusty, milky, etc.
deposits may form inside the kettle and float on
the water. This is caused by minerals occurring
naturally in water (calcium, magnesium, iron,
etc.). Such discoloration is not caused by faulty
operation of the appliance and does not affect
its use. In case of substantial accumulation of
mineral deposits, proceed as described in the
“Descaling” section.

Descaling

In the event that scale builds up on the bottom of the kettle,

it needs to be removed. For this purpose use 6-10% vinegar

or citric acid.

® Open the lid by pressing the lid release button (5).

©® Add 0.5 of vinegar or 40 g of citric acid and fill the kettle
with water up to the maximum level. Switch on the kettle.

©® Bring the mixture to boil and allow the kettle to stand for
30 minutes.

©® Empty the kettle and rinse it with fresh water.

©® Remove the filter (8) and rinse it under running water.
Replace the filter.

© Fill the kettle with fresh water, boil the water and empty
the kettle.

© |If sediment is still visible in the kettle, remove it with
a sponge and rinse the kettle again. If unsuccessful,
repeat the descaling process.

The kettle should be descaled periodically to
avoid its possible damage.

Disposal

Dispose of packaging in an environmentally-
friendly manner. This appliance is labelled
in accordance with European Directive
2012/19/EU concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and _
electronic equipment — WEEE). The guideline

determines the framework for the return and recycling of
used appliances as applicable throughout the EU. Please
ask your specialist retailer about current disposal facilities.

The manufacturer is not liable for any damages resulting from
improper use or handling of the appliance.

The manufacturer reserves the right to modify the product at any time
and without prior notice in order to adjust it to valid law regulations,
norms, directives, or due to construction, trade, aesthetic or other
reasons.



@ ‘Opot Eyyunong

1. H Eyylnon kaAng Aettoupyiag twv mpoioviwy pag
TIAPEXETAL YIa XPOVIKG SidoTnpa ikool TEcodpwy (24) pnvav
and Ty npepopnvia g MpWING ayopdg mou avaypdeetat
otn Bewpnpévn anddelEn ayopdg. Na Ty napoxn g
€yyunong anaiteitat n enideign g Bewpnpévng anodelgng
ayopdg otnv omoia avaypd@etal o TUMOG Kal 10 HOVIEND TOU
TIPOIOVTOG.

2. H etaipeia péoa ota avwtépw Xpovika 6pla, o epimwon
mAnppeloUg Asttoupyiag Tng ouokeung, avahapBavel tnv
UTIOXPEWON TN £Mavapopdc tng og opaAn Asttoupyia

Kal TG avikatdotaong KAbe Tuxdv eAaTIwpatikoy

pEPoUC (MAnv Twv avaA@olpmV Kal Twv eunabwy, 6nwg ta
yudhwa, Aapmntipeg kAm). Anapaitnn npoindbeon yia va
LOXUEL N gyyUnon glval n gn A€loupyia Tng GUOKEUNG va
TIPOEPXETAL and Tnv MOAUPEAN KATAOKEUN TNG Kat OX1 €N
napadelypatt and kakn xpnon, Aavbaopévn eykatdotaon,
UN TAPNON TWV 08NYIWV XpONG TNG GUOKEUNG, akatdAAnAn
ouvtipnon and npéowna pn eEouatodotnpéva and tnv BSH
EAMGG ABE i and eEwyeveic mapayovieg 6nwg S1akomeg
NAEKTPIKOU peUpatog i diapopomnoinang tng tTdong KA.

3. ZTnv mepimtwon mou To Tpoidv dev Asttoupyei owotd
AOyw TNG KATAOKEUNG TOU Kal pOTOV N MANppEAR
Aertoupyia ekdnAwbnke katd tnv mepiodo eyyunong, to
EEouatodotnpévo ZépPig (n 0 €Eoualodotnpévo ouvepyeio)
g BSH EANGG ABE Ba 10 £MIOKEUACEL [E OKOTIO TN Xprian
Y1a T omoia KATaokeUAoTnKe, Xwpig va undpEet xpéwon
yia aviaAakTika ity epyacia.

4, Nev kalUTTovtal and Ty eyyUnon ot XPEWTELG Kal O
KIvdUVOL TIOU OXETIZoVTal PE TN PETAPOPG TOU TIPOIOVTOG
TIPOG EMOKEUN GTOV HETANWANTA N 1pog T EEouatodotnpévo
2€pPig tng BSH EAAGG ABE.

5. ‘OAeG ot EMOKEVES TG eyyUnang mpénel va yivovat
and 1o E§ouatodotnpévo 2épPIG (n To e§ouatodotnpévo
ouvepyeio) tng BSH EAAGG ABE.

6. H eyyinon dev KaAUmTel kavéva mpoiov oy
XPNOIHOTIOLEITAL TIEPAV TWV TIPOBLAYPAPWY VLA TIG OTIOIEG
KATaokeudoTnke (.x. OWKIaKA xprian).

7. H gyylnon kaAig Aertoupyiag mou mapéxetal and tov
KATaoKEUaoTA avel av anokoAnBolv, aAlolwdolv

11 TpomonoinBolv pe OMoLOANTIOTE TPOTIO 01 TAIVIES
ao@aleiag n ot E18IKEG SIAKPITIKEG AUTOKOAANTEC
ETKETEC €N TV omolwv avaypd@etat o aplbpdg oelpdg
1 n npepopnvia ayopdg,.

8. H eyylnon dev kaumet:

Emiokeuéc, petatponég n kaBapiopoug mou éhapav xwpa oe
KEVTPO service pn eEouatodotnpévo and tnv BSH EANGG ABE.
Aa@6og xprian, unepBoliki xpnan, xelpLopd i Aertoupyia

T0U TIPOTGVTOG KATA TPOTIO N GUPPWVO HE TIG 0dnyleg

TIOU iEpLEXOVTal oTa eyxelpidla xprong kai/n ota oxetikd
£yypaga xpnang, oupnep\appavopévwy tng mAnppehous
(QUAAENG TG GUGKEUNG, TNG TTWONG TNG GUGKEUNG KAT.

Mpoidvta pe duoavayvwoto aplbpo oelpds.

Znpiég mou mipokahoUvtal eVOEIKTIKG and aotpaneg, vepo

f uypaolia, pwtd, moAepo, dnpdoleg avatapaxes, Adbog
TACEIG TOU BIKTUOU TIAPOXNG PEUPATOG, I OTIOLOBNTIOTE AGYO
mou eivat népav and tov EAeyxo TOU KATAOKEUAGTA fi TOU
€E0U01050TNPEVOU OUVEPYEIOU.

9. H eyylnon mou mpoo@épetat mavel va 1oxUel pogov

N KUPLOTNTA TNG GUOKEUNG PETAPIBACTEL O€ TPITO MPGOWNO
amno Tov apxIKG ayopaoTh To Gvopd Tou omolou avaypdgetat
0TO TIAPAOTATIKG ayopdg TG GUOKEUNG.

10. AvTIKATGOTAON TNG CUOKEUNG YiveTal povo pooov dev
elval duvatn n emdiépBwon TG KATOMY MOETONOINGNG TNG
aduvapiag emokeung and to EEouatodotnpévo €pPIg (n To
eEoualodotnpévo ouvepyeio) tng BSH EAAGG ABE.

11. H kdbe emokeun N n avuikatdotaon EAATIWPATIKOU
HEPOUC dev MAPATEIVEL TOV XpOVO EyyUNGNG TOU TIPOIOVTOG.

12, EEaptipata kat UAikd ou aviikaBiotwvrat katd
BldpKeLa TNG EYYUNONG EMOTPEPOVTAL GTO GUVEPYE(D.

BSH OIKIAKEZ XZYZKEYEZ A.B.E.

17° XM THZ EONIKHZ OAQY AGHNON — AAMIAZ KAI
NOTAMOY 20, 145 64 KH®IZIA, EANAAA

SERVICE

MaveAnvio TnAEQwvo eEunnpétnong nehatwv: 18182
(aotikn xpéwan)

ABrva: 17° xAp. EBvikig 080U ABnvav — Aapiag & Motapol 20,
Kn@told - t.: 21042.77.700

O¢g¢/vikn: XaAkng — Natpapxikd Muaiag, 57 001, Mepoxi
O€pun — TA.: 2310497.200

Ndtpa: XapaAdpmn 57 & Epevatpwle, 262 24 Wnhd Awvia -
TnA.: 2610330.478

Kpritn: EBvikng Avtiotdoews 23 & Kahapd, HpdkAeto -
. 2810321.573

Kumpog: Apx. Makapiou I” 39, 2407 Eykapn Aeukwola -
Kunpog — tnA.: 77778007

@ Guarantee

The guarantee conditions for this appliance are as defined
by our representative in the country in which it is sold.
Details regarding these conditions can be obtained from
the dealer from whom the appliance was purchased. The
bill of sale or receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

SERVICE

National customer service line: 18182 (local charges apply).
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@ 1. NepioTpepdpevn Baon 2. Koupri armeAeuBépwong @ 1. Rotating base 2. Lid release button 3. Water
yia 10 KaTéki 3. ‘Evdeign o1dbung vepol 4. Pwreivog level indicator 4. llluminated switch
BIOKOTITNG

BSH OIKIAKEX SYSKEYES A.B.E.
17° XM THE EONIKHE OAOY AOHNQN - AAMIAS KAI TTOTAMOY 20,
145 64 KHOISIA, EANAAA 9001270403
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